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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

 

LISTA DE PUNTOS DE ENTRADA DE VIAJEROS AUTORIZADOS PARA EL 

CONTROL DE ANIMALES DE COMPAÑÍA EN MOVIMIENTOS NO COMERCIALES 

(REAL DECRETO 990/2022) 

 

 

LIST OF TRAVELLERS´ POINTS OF ENTRY AUTHORISED FOR THE CONTROL OF PETS IN NON-COMMERCIAL 

MOVEMENTS (REGULATION 576/2013 AND DECISION 2007/25/EC) 

 

 
Medidas aplicables en caso de detección de animales no conformes (artículo 35 del Reglamento (CE) Nº 576/2013)// Measures 

aplicables in case of detection of non-compliance animals (article 35 of Regulation (EC) nº 576/2013): 

 
R:  Reexpedición // Redispatch 

 

A: Aislamiento// Isolation 

 

E: Eutanasia// Euthanasia 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Actualizado: 20/10/2025) 
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

A Coruña Muelle del Este, s/.  A Coruña 

15071-A CORUÑA  -Laxe (Puerto)   

Tlfno.-ÁREA.- 981 98 97 18,-38, -24, -19 

E_mail: sanimal.acoruna@correo.gob.es  

Horario: 8-15 horas 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI  

 
Ayuntamiento de La Coruña 

A Coruña Muelle del Este, s/.  A Coruña 

15071-A CORUÑA  -Laxe (Puerto)   

Tlfno.-ÁREA.- 981 98 97 18,-38, -24, -19  

E_mail: sanimal.acoruna@correo.gob.es  

Horario: 8-15 horas 

 

PUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 

Ayuntamiento de La Coruña 

Algeciras Punto de Inspección Fronterizo–Oficina de 

Sanidad Vegetal y Animal-Jefe de Servicio 
Muelle Juan Carlos I, s/n. 

11201-ALGECIRAS (CÁDIZ)   (Puerto) 

Tlfno.-Puerto.- 956 98 90 88, -97, -98, -96 

Fax-Puerto.- 956 98 90 58, 956 58 54 65 

E_mail: 

sanimal.algeciras.cadiz@correo.gob.es 

Horario: 8-22 horas (presencial). 24 horas 

(telefónico) 

 

PUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 
 

Zoo de Castellar 

Alicante 

 

 

 

 

 

 

 

 

Avda. del Faro, s/n. 

Muelle de Poniente 

03071-ALICANTE  (Puerto) 

Tlfno.-Puerto.- 965 01 92 83, -81, -82 

Fax-Puerto.- 96 501 92 89 

E_mail: sanimal.alicante@correo.gob.es 

 

 

PUERTO 

 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

NO 

mailto:sanimal.acoruna@correo.gob.es
mailto:sanimal.acoruna@correo.gob.es
mailto:sanimal.algeciras.cadiz@seap.minhap.es
mailto:sanimal.alicante@map.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Alicante Avda. del Faro, s/n. 

Muelle de Poniente 

03071-ALICANTE  (Puerto) 

Tlfno.-Puerto.- 965 01 92 83, -81, -82 

Fax-Puerto.- 96 501 92 89 

E_mail: sanimal.alicante@correo.gob.es 

 

 

AEROPUERTO 

 

 

TODOS 
 

R, A, E 

 

NO 

Almería 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Edificio PIF 

Muelle de Ribera-Poniente, s/n. 

04002-ALMERÍA                              

Tlfno.-Puerto.- 950 75 92 83 

Fax.-Puerto.- 950 75 92 90 

E_mail: sanimal.almeria@correo.gob.es 

Horario: Horario normal de inspección: 

lunes a viernes de 9 a 15 horas. Horario 

especial de inspección (previa petición): 

lunes a viernes de 17 a 19 horas. Horario 

especial de inspección (previa petición y 

condicionado a la disponibilidad del 

servicio): sábados de 9 a 13 horas. 

 

PUERTO 

 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Zoo de Castellar y Total Animal Service 

Paraíso TAS 

mailto:sanimal.alicante@map.es
mailto:antonio.quintana@map.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Almería Edificio PIF 

Muelle de Ribera-Poniente, s/n. 

04002-ALMERÍA                              

Tlfno.-Puerto.- 950 75 92 83 

Fax.-Puerto.- 950 75 92 90 

E_mail: sanimal.almeria@correo.gob.es 

Horario: Horario normal de inspección: 

lunes a viernes de 9 a 15 horas. Horario 

especial de inspección (previa petición): 

lunes a viernes de 17 a 19 horas. Horario 

especial de inspección (previa petición y 

condicionado a la disponibilidad del 

servicio): sábados de 9 a 13 horas. 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Zoo de Castellar y Total Animal Service 

Paraíso TAS 

Barcelona  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aeropuerto de Barcelona-El Prat   Iberia 

Edificio Servicios Generales (Edificio 

CLASA)         

Terminal de Carga, s/n.                                                

08820-EL PRAT DE LLOBREGAT 

(BARCELONA) (Aeropuerto) 

 

Tlfno.-Aerop.- 93 520 92 36 (S. Animal),  

                        -92 20 (Secretaría)  

E_mail: sanimal.barcelona@correo.gob.es 

isa_aeropuerto.barcelona@correo.gob.es 

 

Horario: Lunes a viernes de 9-22 horas, fines 

de semana y festivos 10-22 horas (con 

preaviso 935209000) 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS – Ver Instrucciones 

para recoger un animal al 
final de la tabla 

 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Ayuntamiento de Barcelona 

mailto:antonio.quintana@map.es
mailto:sanimal.barcelona@map.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Barcelona  

 

PIF - PUERTO 

C/ Cal Patrici, 8-12 

Polígono Industrial El Zal 

08820-EL PRAT DE LLOBREGAT 

(BARCELONA) 

Tlfno.-Puerto.- 93 520 91 95, -93, -72, -94 

Fax-Puerto.- 93 520 91 67 

E_mail: sanimal.barcelona@correo.gob.es 

Horario: Días laborables de 8-20 horas 

 

PUERTO 

 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Ayuntamiento de Barcelona 

 

 

Bilbao  

Zona Zaguera del Muelle A-1 de la 

Ampliación 

PIF- Bilbao 

48980-SANTURCE (VIZCAYA)   (Puerto) 

Tlfno.-DEPEND.-  94 450 90 73 (S. Animal),  

94 450 90 21 

Fax-DEPEND.- 94 450 93 34 

E_mail: sanimal.bizkaia@correo.gob.es 

Horario: Horario ordinario de atención al 

público: 9-14 horas; Horario de actuaciones 

de Sanidad Animal: 24h 

 

PUERTO 

 

TODOS 

 

R, E 

 

SI 
 

Centro Canino Aríñez, Gobak Shops, S.L.U 

Castellón 

 

 

 

 

 

 

 

 

Edificio PIF 

Muelle Norte 

12100-GRAO-CASTELLÓN  (Puerto de 

Castellón) 

Tlfno.-DEPEND.- 964 75 93 18, -16 

Tlfno.-PIF.- 964 75 93 01 

E_mail:  sanimal.castellon@correo.gob.es 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

NO 

mailto:sanimal.barcelona@map.es
mailto:sanimal.vizcaya@map.es
mailto:sanimal.castellon@map.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Ceuta-El Tarajal Delegación del Gobierno en Ceuta 

Área Funcional de Sanidad 

Sanidad Exterior de Ceuta 

Tel. 956 984434 

 

 

FRONTERAS TERRESTRES 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Canis Familiaris 

Fuerteventura Aeropuerto de Fuerteventura 

Ctra, El Matorral, s/n, 35610 Puerto del 

Rosario (Las Palmas) 

Tlfno.- 928 99 91 -73, 67, -68, -69, -71 

E_mail: sanimal.laspalmas@correo.gob.es 

Horario: 8-20 horas 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

NO 

Gerona Aeropuerto de Girona - Costa Brava 

17185 Vilobí d´Onyar 

Gerona 

Tlfno. 972/06 93 40 

E-mail: isa.girona@correo.gob.es  

 
AEROPUERTO 

 
TODOS 

 
R 

 
NO 

Gran Canaria Aeropuerto de Gran Canaria,  

Terminal Carga. 

Autopista GC-1, s/n, 35230, Las Palmas.  

Tlfno.- 928 99 91 -73, 67, -68, -69, -71 

E_mail: sanimal.laspalmas@correo.gob.es 

Horario: 8-20 horas 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

NO 

Jerez de la 

Frontera 

 

 

 

 

Aeropuerto de Jerez 

Ctra. N-IV Km 628 11401 Jerez de la 

Frontera (Cádiz)  

Tlfno.-Puerto.- 956 98 92 36 

E_mail: sanimal.cadiz@correo.gob.es 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Zoo de Castellar 

mailto:sanimal.laspalmas@map.es
mailto:isa.girona@correo.gob.es
mailto:sanimal.laspalmas@map.es
mailto:sanimal.cadiz@correo.gob.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Lanzarote Aeropuerto de Lanzarote – César Manrique 

35509 Arrecife de Lanzarote (Las Palmas) 

Tlfno.- 928 99 91 -73, 67, -68, -69, -71 

E_mail: sanimal.laspalmas@correo.gob.es 

 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

NO 

La Palma Aeropuerto de La Palma 

Ctra. La Bajita S/N  

38730 Villa de Mazo – Isla de La Palma  

(Santa Cruz de Tenerife)  

Tlfno.-DEPEND.- 922 99 93 21, -24,-54 

E_mail: sanimal.tenerife@correo.gob.es 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

NO 

Madrid  Centro de Carga Aérea – Aeropuerto 

Adolfo Suárez  Madrid-Barajas   

Edfº Servicios Generales-Despacho  

243-PIF-S. Animal  

Avda. Hispanidad, s/n. 

28042-MADRID 

Tlfno.-Aerop.- 91 272 97 87 / 91 272 97 61 

E_mail: sanimal.madrid@correo.gob.es 

Horario: Lunes a viernes: 9-20 horas 

              Sábados: 9-14:30 horas 

              Domingos y festivos: con preaviso 

              de 1 día laborable a través de correo 

              sanimal.madrid@correo.gob.es, de 

              9-20 horas 

 

 
AEROPUERTO 

 
TODOS 

 
R, A, E 

 
NO 

mailto:sanimal.laspalmas@map.es
mailto:sanimal.tenerife@map.es
mailto:sanimal.madrid@map.es
mailto:sanimal.madrid@correo.gob.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Málaga  

 

Aeropuerto de Málaga 

Avda. García Morato, s/n. 

29071-MÁLAGA  (Aeropuerto) 

Tlfno.-Puerto.- 952 98 94 02, -13 

(Inspección), -06 (personal administrativo) 
E_mail: sanimal.malaga@correo.gob.es 

Horario: Lunes a Viernes: de 9-14 horas (No 

hay personal inspector físicamente, se 

desplazan a petición) 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Zoo de Castellar y Total Animal Service 

Paraíso TAS 

Málaga  

 

Puerto de Málaga 

Muelle nº 8-Explanada de Pescadería, Local 

29 

29071-MÁLAGA  (Puerto) 

Tlfno.-Puerto.- 952 98 94 02, -13 

(Inspección), -06 (personal administrativo) 

E_mail: sanimal.malaga@correo.gob.es 

Horario: Lunes a Viernes: de 9-14 horas 

 

 

PUERTO 

 

TODOS 
 
                            R, A, E 

 

SI 
 

Zoo de Castellar y Total Animal Service 

Paraíso TAS 

Melilla-Berni-

Enzar-Farkhana 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Delegación del Gobierno en Melilla 

Servicio de Sanidad Animal 

Tel. 952 991110 

E_mail: 

agriculturaypesca.melilla@correo.gob.es 

 

 
FRONTERAS TERRESTRES 

 
TODOS 

 
R, A, E 

 
SI 

 

Granja Tramonti 

mailto:sanimal.malaga@map.es
mailto:sanimal.malaga@map.es
mailto:agriculturaypesca.melilla@correo.gob.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Motril Puesto de Control Fronterizo - Puerto de 

Motril 

Recinto portuario s/n 18613 

Motril (Granada) 

Tlfno.: 636877810/ 679999798 

Email: sanimal.granada@correo.gob.es 

Horario: Lunes a Viernes de 9-14 horas 

 

PUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Zoo de Castellar y Total Animal Service 

Paraíso TAS 

Palma de 

Mallorca  

 

Aeropuerto de Son Sant Joan 

Terminal Modular de Carga 

07611-PALMA DE MALLORCA (ILLES 

BALEARS)  (Aeropuerto) 

Tlfno.-ÁREA.- 971 98 94 05 (S. Animal),  

                          –25 (Centralita-Área) 

E_mail: sanimal.illesbalears@correo.gob.es 

Horario: 9-14:30 horas 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

 

R, A, E 

                                

SI 

 
Natura Parc Santa Eugenia S.L 

Santander  

 

 

 

 

 

 

Muelle de Raos, s/n. 

39011-SANTANDER (CANTABRIA)  

(Puerto) 

Tlfno.- 942 999082/83/84 

E_mail: sanimal.cantabria@correo.gob.es 

Horario: de 9 a 14 horas. 

 

PUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

                                  

SI 
 

Cecapa Cantabria S. L 

Santander 

 

 

 

 

 

 

Muelle de Raos, s/n. 

39011-SANTANDER (CANTABRIA)  

(Puerto) 

Tlfno.- 942 999082/83/84 

E_mail: sanimal.cantabria@correo.gob.es 

Horario: de 9 a 14 horas. 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

                                 

SI 
 

Cecapa Cantabria S. 

mailto:sanimal.granada@correo.gob.es
mailto:illesbalears@correo.gob.es
mailto:sanimal.cantabria@map.es
mailto:sanimal.cantabria@map.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Santiago de 

Compostela 

 

Aeropuerto de Lavacolla 

Terminal de Carga 

15820-SANTIAGO DE COMPOSTELA (A 

CORUÑA)  (Aeropuerto) 

Tlfno.-ÁREA.- 981 98 97 18, -38, -24, -19 

E_mail: sanimal.acoruna@correo.gob.es 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

                       

NO 

Sevilla 

 

Ctra. Nac. IV, Km. 532. 41020 – Sevilla.  

Tlfno.-ÁREA.- 95 556 91 48, -91 81 

 PCF: 955569391 

E_mail: 
secretaria_agricultura.sevilla@correo.gob.es 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

                             

SI 

 
Zoo de Castellar 

Tarifa Punto de Inspección Fronterizo–Oficina de 

Sanidad Vegetal y Animal-Jefe de Servicio 
Muelle Juan Carlos I, s/n. 

11201-ALGECIRAS (CÁDIZ)   (Puerto) 

Tlfno.-Puerto.- 956 98 90 88, -97, -98, -96 

E_mail: 

sanimal.algeciras.cadiz@correo.gob.es 

Horario: 8-22 horas (presencial). 24 horas 

(telefónico) 

 

PUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Zoo de Castellar 

Tarragona (Reus) 

 

 

 

 

 

 

Aeropuerto de Reus 

Autovía Tarragona/Reus s/n, 43204 Reus 

(Tarragona)  

Tlfno.-Puerto.- 977 99 90 16,-14, -18 

E_mail: sanimal.tarragona@correo.gob.es 

 
AEROPUERTO 

 

TODOS 
 

R 
 

NO 

 

mailto:sanimal.acoruna@map.es
mailto:sanimal.sevilla@map.es
mailto:sanimal.algeciras.cadiz@seap.minhap.es
mailto:sanimal.tarragona@map.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Tenerife Norte Edificio Terminal de mercancías 

38297 San Cristóbal de La Laguna, Santa 

Cruz de Tenerife 

( Aeropuerto Tenerife Norte- Ciudad de La 

Laguna ) 

Tlfno.-DEPEND.- 922 99 93 21, -24,-54 

E_mail: sanimal.tenerife@correo.gob.es 

Horario: 8-20 horas 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
Hospivet 

Tenerife Sur  
 

Edfº. Terminal de Mercancías 

38600-GRANADILLA (STA. CRUZ DE 

TENERIFE) (Aerop. Sur-Reina Sofía) 

Tlfno.-DEPEND.- 922 99 93 21, -24, -54,  

y Tlfno.-Aerop.-Sur-922 99 92 38 

E_mail: sanimal.tenerife@correo.gob.es  

Horario: 8-20 horas. 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 
 

Hospivet 

Valencia  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aeropuerto de Manises 

Terminal de Carga, s/n. 

46940-MANISES (VALENCIA) 

Envío Postal-Normal: al ÁREA de Valencia 

Tlfno.-Puerto.- 96 307 91 54, -55 

E_mail: sanimal.valencia@correo.gob.es 

Horario: Apertura a público a demanda del 

servicio  9-14:30 horas /Revisiones con 

preaviso hasta las 19 h. 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

            R, A, E 

 

              SI 
 

         Universidad Católica de Valencia 

mailto:sanimal.tenerife@map.es
mailto:sanimal.tenerife@map.es
mailto:sanimal.valencia@map.es
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

PUNTO DE 

ENTRADA DE 

VIAJEROS 

(Travellers´ Point 

of Entry) 

 

DATOS DE CONTACTO DEL 

SERVICIO DE CONTROL OFICIAL 

EN FRONTERA RESPONSABLE 

(Contact details of the Border Official 

Control Service) 

 

TIPO DE TRANSPORTE 

(Type of transport) 

 

AEREROPUERTO (airport) 

 

PUERTO 

(port) 

 

FRONTERAS 

TERRESTRES 

(road borders) 

CATEGORÍAS DE 

ANIMALES (Categories of 

animals) 

 
 

MEDIDAS APLICABLES EN 

CASO DE ANIMALES NO 

CONFORMES (Available 

options in case of detection of 

non-conform animals) 

 

 

CONVENIO CON CENTRO 

DE AISLAMIENTO 

AUTORIZADO (SI / NO) 

(Agreement with authorized 

isolation center (yes / no)) 

Valencia 

 

Ampliación de Muelle Sur, s/n. 

46024-VALENCIA  (Puerto) 

Envío Postal-Normal: al ÁREA de Valencia 

Tlfno.-Puerto.- 96 307 91 54, -55 

E_mail: sanimal.valencia@correo.gob.es 

Horario: 9-14:30 horas /Revisiones con 

preaviso hasta las 19 h. 

 

PUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

SI 

 
         Universidad Católica de Valencia 

Vigo Muelle de Guixar, s/n 

36271-VIGO (PONTEVEDRA)  (Puerto) 

Tlfno.-DEPEND.- 986 98 91 38, -39, -40 

E_mail: sanidadanimal.pontevedra@correo.gob.es 

Horario: 9-14:30 horas (lunes a viernes). 

Tardes y fines de semana a demanda con 

disponibilidad 24 horas 

 

AEROPUERTO 

 

TODOS 

 

R, A, E 

 

NO 

 

 

Barcelona Aeropuerto: Instrucciones para recoger un animal: 

Entre una hora y media y dos horas después de que aterrice el vuelo, el propietario o responsable del animal debe presentarse en las oficinas del almacén de carga (WFS o Swissport) para 

recoger la documentación original del animal. Una vez que tenga la documentación, deberá llevarla a la oficina de Sanidad Animal del Edificio CLASA. En caso de que se trate de un 

movimiento comercial (considerando movimiento comercial el traslado de 5 o más animales sin documentación que justifique las excepciones, no tenga fin comercial ni traslado de 

propiedad, y viaje en un plazo no superior a cinco días respecto al movimiento del dueño/responsable), deberán traer también el justificante de la tasa pagada (modelo 790-051), que se 

podrá encontrar en el siguiente enlace: 

https://sede.mapa.gob.es/portal/site/seMAPA/template.PAGE/navProcedimientoPagoTasas 

mailto:sanimal.valencia@map.es
mailto:sanimal.pontevedra@map.es
https://sede.mapa.gob.es/portal/site/seMAPA/template.PAGE/navProcedimientoPagoTasas/?javax.portlet.sync=7783a258a00a64339b68dff35cdc20a0&javax.portlet.tpst=14403cacd64028e8bb7f54a15cdc20a0&javax.portlet.prp_14403cacd64028e8bb7f54a15cdc20a0=accion%3DpulsaBotonVerDetalleTasa%26opciones%3Dop_presencial%26com.vignette.jsrportlet.version%3D2.0%26javax.portlet.ccpp%3Dcom.vignette.portal.portlet.jsrcontainer.internal.standardcontainer.invocation.apiimpl.DummyProfile%254013d47ef9%26javax.servlet.include.context_path%3D%252FPagoTasasPortlet%26urlLoginRedirect%3D%252Fportal%252Fsite%252FseMAPA%252Ftemplate.PAGE%252Faction.process%252FnavProcedimientoPagoTasas%252F%253Fjavax.portlet.action%253Dtrue%2526javax.portlet.sync%253D1f595a79466a64339b68dff35cdc20a0%2526javax.portlet.tpst%253D14403cacd64028e8bb7f54a15cdc20a0%2526javax.portlet.begCacheTok%253Dcom.vignette.cachetoken%2526javax.portlet.endCacheTok%253Dcom.vignette.cachetoken%26javax.portlet.lifecycle_phase%3DACTION_PHASE%26fromView%3DpaginaPrincipal.jsp&javax.portlet.begCacheTok=com.vignette.cachetoken&javax.portlet.endCacheTok=com.vignette.cachetoken
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA 

Y ALIMENTACIÓN 

 

 

DIRECCIÓN GENERAL DE SANIDAD DE LA PRODUCCIÓN 

AGROALIMENTARIA Y BIENESTAR ANIMAL 

 

SUBDIRECCIÓN GENERAL 

DE ACUERDOS SANITARIOS Y CONTROL EN FRONTERA 

Una vez que se haya realizado el control documental, el veterinario se desplazará al almacén de carga para realizar el control de identidad y físico del animal, y si todo es correcto, le dará al 

propietario o responsable un documento que deberá presentar en la ventanilla de la Aduana (en la terminal 2 del aeropuerto, junto a llegadas). Allí le confirmarán la aceptación del animal 

para su introducción a la UE, y ya podrá volver a las oficinas del almacén de carga a recoger al animal. 

 


